
NO. KL & KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE 28 LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Skip-one-line cutters w/teeth on left (KL) or right (KR). 60°. 20 and 22 lpi are
universal left/right.

Attributes

Name: GUNLINE 28 LPI
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364401006
Mfr. No.: KLR28
Size: 28
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 818262200997

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für NO. KL &amp; KR SKIP
CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Einführung
Danke, dass du dich für die NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS von GUNLINE
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Cutter
verwendest, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
angegeben.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Sicherheitsschutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit oder der Verwendung der Cutter.
Halte die Cutter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungen. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Vorschriften bezüglich der Verwendung und Entsorgung von Schneidwerkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Die Cutter sind für spezifische Anwendungen konzipiert. Stelle sicher, dass du das richtige Modell verwendest
(KL für linke Zähne und KR für rechte Zähne).
Übe beim Gebrauch der Cutter keinen übermäßigen Druck aus, da dies zu Bruch oder Unfällen führen kann.
Schneide immer von deinem Körper weg und halte Hände und andere Körperteile vom Schneidbereich fern.
Wenn die Cutter klemmen oder stecken bleiben, stoppe sofort die Verwendung und befolge die empfohlenen
Schritte zur Fehlersuche.
Modifiziere die Cutter auf keine Weise, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Cutter mit deinem CheckeringWerkzeug kompatibel sind.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum sicheren Anbringen der Cutter am Werkzeug.
Überprüfe, ob die Cutter vor der Verwendung korrekt installiert sind.

Nutzung:

Halte das CheckeringWerkzeug mit beiden Händen fest für Stabilität.
Positioniere die Cutter im gewünschten Winkel (60 Grad), um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Beginne mit einer gleichmäßigen, kontrollierten Bewegung zu schneiden. Vermeide ruckartige
Bewegungen, die zu Unfällen führen könnten.
Reinige die Cutter nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Cutter gemäß den lokalen Vorschriften für scharfe Werkzeuge und Materialien.
Werfe die Cutter nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Verwende stattdessen vorgesehene
Entsorgungsmethoden für gefährliche oder scharfe Gegenstände.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts, konsultiere bitte die Kontaktinformationen auf der Verpackung
oder der Website des Herstellers. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung für Sicherheitsanfragen zu haben.



Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung bei der
Verwendung der NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS gewährleisten. Stelle immer die
Sicherheit an erste Stelle und bleibe informiert über bewährte Praktiken im Umgang mit Schneidwerkzeugen. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber der Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for NO. KL &amp; KR SKIP
CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Introduction
Thank you for choosing the NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS by GUNLINE. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the cutters to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
handling or using the cutters.
Keep the cutters out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of cutting tools.

Specific Safety Precautions for Use
The cutters are designed for specific applications. Ensure you are using the correct model (KL for left teeth
and KR for right teeth).
Do not apply excessive force when using the cutters, as this may lead to breakage or accidents.
Always cut away from your body and keep hands and other body parts clear of the cutting path.
If the cutters become stuck or jammed, stop using them immediately and follow the recommended
troubleshooting steps.
Do not modify the cutters in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the cutters are compatible with your checkering tool.
Follow the manufacturer's instructions for attaching the cutters securely to the tool.
Doublecheck that the cutters are installed correctly before use.

Usage:

Hold the checkering tool firmly with both hands for stability.
Position the cutters at the desired angle (60 degrees) to achieve the best results.
Begin cutting with a steady, controlled motion. Avoid jerky movements that could lead to accidents.
After use, clean the cutters to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of the cutters in accordance with local regulations for sharp tools and materials.
Do not throw away the cutters in regular household waste. Instead, use designated disposal methods for
hazardous or sharp items.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the contact information provided on the
packaging or the manufacturer's website. It is essential to have access to support for any safety inquiries.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience while using the NO. KL
&amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS. Always prioritize safety and remain informed about best
practices for handling cutting tools. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CORTADORES DE REEMPLAZO NO. KL &amp; KR
SKIP CHECK GUNLINE 28 LPI

Introducción
Gracias por elegir los CORTADORES DE REEMPLAZO NO. KL &amp; KR SKIP CHECK de GUNLINE. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar los cortadores para maximizar la seguridad y el
rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para el propósito previsto según se especifica en este manual.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular o utilizar los cortadores.
Mantén los cortadores fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de daños o desgaste antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminación de herramientas de corte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Los cortadores están diseñados para aplicaciones específicas. Asegúrate de estar utilizando el modelo
correcto (KL para dientes a la izquierda y KR para dientes a la derecha).
No apliques fuerza excesiva al usar los cortadores, ya que esto puede provocar roturas o accidentes.
Siempre corta alejándote de tu cuerpo y mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la
trayectoria de corte.
Si los cortadores se quedan atascados o bloqueados, deja de usarlos inmediatamente y sigue los pasos de
solución de problemas recomendados.
No modifiques los cortadores de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que los cortadores sean compatibles con tu herramienta de checkering.
Sigue las instrucciones del fabricante para fijar los cortadores de manera segura a la herramienta.
Verifica que los cortadores estén instalados correctamente antes de usarlos.

Uso:

Sujeta la herramienta de checkering firmemente con ambas manos para mayor estabilidad.
Posiciona los cortadores en el ángulo deseado (60 grados) para lograr los mejores resultados.
Comienza a cortar con un movimiento controlado y constante. Evita movimientos bruscos que puedan
provocar accidentes.
Después de usar, limpia los cortadores para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cortadores de acuerdo con las regulaciones locales para herramientas y materiales afilados.
No tires los cortadores en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza métodos de eliminación
designados para artículos peligrosos o afilados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, consulta la información de contacto proporcionada
en el embalaje o en el sitio web del fabricante. Es esencial tener acceso a soporte para cualquier consulta de
seguridad.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia más segura al utilizar los
CORTADORES DE REEMPLAZO NO. KL &amp; KR SKIP CHECK. Siempre prioriza la seguridad y mantente
informado sobre las mejores prácticas para el manejo de herramientas de corte. ¡Gracias por tu atención a la
seguridad!
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Guide de Sécurité pour les Couteaux de
Remplacement NO. KL &amp; KR SKIP CHECK
GUNLINE 28 LPI

Introduction
Merci d'avoir choisi les couteaux de remplacement NO. KL &amp; KR SKIP CHECK de GUNLINE. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les couteaux afin de maximiser la sécurité et les
performances.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce manuel.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation ou de l'utilisation des couteaux.
Gardez les couteaux hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des outils de coupe.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Les couteaux sont conçus pour des applications spécifiques. Assurezvous d'utiliser le modèle correct (KL
pour les dents à gauche et KR pour les dents à droite).
Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation des couteaux, car cela peut entraîner des cassures
ou des accidents.
Coupez toujours loin de votre corps et gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de
coupe.
Si les couteaux se coincent ou se bloquent, arrêtez immédiatement de les utiliser et suivez les étapes de
dépannage recommandées.
Ne modifiez en aucun cas les couteaux, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que les couteaux sont compatibles avec votre outil de quadrillage.
Suivez les instructions du fabricant pour fixer les couteaux de manière sécurisée à l'outil.
Vérifiez que les couteaux sont installés correctement avant utilisation.

Utilisation :

Tenez fermement l'outil de quadrillage avec les deux mains pour plus de stabilité.
Positionnez les couteaux à l'angle désiré (60 degrés) pour obtenir les meilleurs résultats.
Commencez à couper avec un mouvement régulier et contrôlé. Évitez les mouvements brusques qui
pourraient entraîner des accidents.
Après utilisation, nettoyez les couteaux pour enlever les débris ou les résidus.

Instructions d'Élimination
Éliminez les couteaux conformément aux réglementations locales pour les outils et matériaux tranchants.
Ne jetez pas les couteaux avec les déchets ménagers ordinaires. Utilisez plutôt des méthodes d'élimination
désignées pour les articles tranchants ou dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies sur l'emballage ou sur le site Web du fabricant. Il est essentiel d'avoir accès à un support pour toute
question de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience plus sûre lors de
l'utilisation des couteaux de remplacement NO. KL &amp; KR SKIP CHECK. Priorisez toujours la sécurité et restez
informé des meilleures pratiques pour manipuler les outils de coupe. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TAGLIENTI
SKIP CHECK NO. KL &amp; KR GUNLINE 28 LPI

Introduzione
Grazie per aver scelto i TAGLIENTI SKIP CHECK NO. KL &amp; KR di GUNLINE. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare i taglienti per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi e utilizzi i taglienti.
Tieni i taglienti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento degli strumenti da taglio.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
I taglienti sono progettati per applicazioni specifiche. Assicurati di utilizzare il modello corretto (KL per denti a
sinistra e KR per denti a destra).
Non applicare forza eccessiva durante l'uso dei taglienti, poiché ciò potrebbe portare a rotture o incidenti.
Taglia sempre lontano dal tuo corpo e mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla traiettoria di taglio.
Se i taglienti si bloccano o si inceppano, interrompi immediatamente l'uso e segui i passaggi di risoluzione dei
problemi raccomandati.
Non modificare i taglienti in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che i taglienti siano compatibili con il tuo strumento da zigrinatura.
Segui le istruzioni del produttore per fissare i taglienti in modo sicuro allo strumento.
Controlla nuovamente che i taglienti siano installati correttamente prima dell'uso.

Uso:

Tieni lo strumento da zigrinatura saldamente con entrambe le mani per stabilità.
Posiziona i taglienti all'angolo desiderato (60 gradi) per ottenere i migliori risultati.
Inizia a tagliare con un movimento costante e controllato. Evita movimenti bruschi che potrebbero
portare a incidenti.
Dopo l'uso, pulisci i taglienti per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i taglienti in conformità con le normative locali per strumenti e materiali affilati.
Non gettare via i taglienti nei rifiuti domestici normali. Utilizza invece metodi di smaltimento designati per
articoli pericolosi o affilati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite sulla confezione o sul sito web del produttore. È essenziale avere accesso al supporto per qualsiasi
domanda di sicurezza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura durante l'uso dei
TAGLIENTI SKIP CHECK NO. KL &amp; KR. Prioritizza sempre la sicurezza e rimani informato sulle migliori
pratiche per la gestione degli strumenti da taglio. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla NO. KL &amp; KR SKIP
CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS od GUNLINE. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem narzędzi,
aby maksymalnie zwiększyć bezpieczeństwo i wydajność.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi lub używania narzędzi.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania i utylizacji narzędzi tnących.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Narzędzia są zaprojektowane do konkretnych zastosowań. Upewnij się, że używasz odpowiedniego modelu
(KL dla zębów po lewej stronie i KR dla zębów po prawej stronie).
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania narzędzi, ponieważ może to prowadzić do złamań lub
wypadków.
Zawsze tnij w kierunku przeciwnym do ciała i trzymaj ręce oraz inne części ciała z dala od ścieżki cięcia.
Jeśli narzędzia utkną lub zablokują się, natychmiast przestań ich używać i postępuj zgodnie z zalecanymi
krokami rozwiązywania problemów.
Nie modyfikuj narzędzi w jakikolwiek sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że narzędzia są kompatybilne z twoim narzędziem do kratkowania.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie zamocować narzędzia do narzędzia.
Podwójnie sprawdź, czy narzędzia są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.

Użytkowanie:

Trzymaj narzędzie do kratkowania mocno obiema rękami dla stabilności.
Ustaw narzędzia pod odpowiednim kątem (60 stopni), aby uzyskać najlepsze rezultaty.
Rozpocznij cięcie w stabilnym, kontrolowanym ruchu. Unikaj szarpanych ruchów, które mogą
prowadzić do wypadków.
Po użyciu oczyść narzędzia, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi ostrych narzędzi i materiałów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych metod
utylizacji dla przedmiotów niebezpiecznych lub ostrych.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub stronie internetowej producenta. Ważne jest, aby mieć dostęp do
wsparcia w przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa.



Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, można zapewnić
sobie bezpieczniejsze doświadczenie podczas korzystania z NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami dotyczącymi obsługi
narzędzi tnących. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu!
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Turvallisuusohjeet NO. KL &amp; KR SKIP CHECK
REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Johdanto
Kiitos, että valitsit GUNLINE:n NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot, jotta voit käyttää tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen leikkureiden käyttöä maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tässä käyttöoppaassa on määritelty.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojausvarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, kun
käsittelet tai käytät leikkureita.
Pidä leikkurit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä leikkaustyökalujen käytössä ja hävittämisessä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Leikkurit on suunniteltu erityisiin sovelluksiin. Varmista, että käytät oikeaa mallia (KL vasemmille terille ja KR
oikeille terille).
Älä käytä liiallista voimaa leikkureita käytettäessä, sillä tämä voi johtaa rikkoutumiseen tai onnettomuuksiin.
Leikkaa aina poispäin kehostasi ja pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta.
Jos leikkurit jäävät jumiin, lopeta niiden käyttö heti ja seuraa suositeltuja vianetsintäohjeita.
Älä muokkaa leikkureita millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että leikkurit ovat yhteensopivia tarkennustyökalusi kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita leikkureiden kiinnittämiseksi turvallisesti työkaluun.
Tarkista, että leikkurit on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö:

Pidä tarkennustyökalua tukevasti molemmilla käsillä vakauden varmistamiseksi.
Aseta leikkurit haluttuun kulmaan (60 astetta) parhaan tuloksen saavuttamiseksi.
Aloita leikkaaminen tasaisella, hallitulla liikkeellä. Vältä nykiviä liikkeitä, jotka voivat johtaa
onnettomuuksiin.
Käytön jälkeen puhdista leikkurit poistamalla kaikki roskat tai jäämät.

Hävittämisohjeet
Hävitä leikkurit paikallisten sääntöjen mukaan terävien työkalujen ja materiaalien osalta.
Älä heitä leikkureita tavalliseen kotitalousjätteeseen. Käytä sen sijaan nimettyjä hävittämismenetelmiä
vaarallisille tai teräville esineille.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, viittaa pakkauksessa tai valmistajan
verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin. On tärkeää, että sinulla on pääsy tukeen kaikissa
turvallisuuskysymyksissä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman käyttökokemuksen NO. KL &amp; KR
SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS tuotteen kanssa. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja pysyä ajan tasalla
parhaista käytännöistä leikkaustyökalujen käsittelyssä. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktionsguide för NO. KL &amp; KR
SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28
LPI

Introduktion
Tack för att du valt NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS från GUNLINE. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder skärarna för att maximera säkerhet och prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används endast för sitt avsedda syfte som anges i denna manual.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
hanterar eller använder skärarna.
Håll skärarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten för eventuella skador eller slitage innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala regler och förordningar angående användning och avfallshantering av skärverktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Skärarna är designade för specifika tillämpningar. Säkerställ att du använder rätt modell (KL för vänster tänder
och KR för höger tänder).
Applicera inte överdriven kraft när du använder skärarna, eftersom detta kan leda till att de går sönder eller
orsaka olyckor.
Klipp alltid bort från kroppen och håll händer och andra kroppsdelar borta från skärvägen.
Om skärarna fastnar eller blockeras, sluta använda dem omedelbart och följ de rekommenderade
felsökningsstegen.
Modifiera inte skärarna på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att skärarna är kompatibla med ditt checkeringverktyg.
Följ tillverkarens instruktioner för att fästa skärarna säkert på verktyget.
Kontrollera att skärarna är korrekt installerade innan användning.

Användning:

Håll checkeringverktyget stadigt med båda händerna för stabilitet.
Placera skärarna i önskad vinkel (60 grader) för att uppnå bästa resultat.
Börja skära med en jämn, kontrollerad rörelse. Undvik ryckiga rörelser som kan leda till olyckor.
Efter användning, rengör skärarna för att ta bort eventuella skräp eller rester.

Avfallsanvisningar
Kassera skärarna i enlighet med lokala regler för vassa verktyg och material.
Släng inte skärarna i vanlig hushållsavfall. Använd istället avsedda kassationsmetoder för farliga eller vassa
föremål.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som finns på
förpackningen eller tillverkarens webbplats. Det är viktigt att ha tillgång till stöd för eventuella säkerhetsfrågor.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säkrare upplevelse vid användning
av NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om
bästa metoder för hantering av skärverktyg. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro NO. KL &amp; KR SKIP
CHECK REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS od GUNLINE. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu. Před použitím fréz si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste maximalizovali bezpečnost a výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto manuálu.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci
nebo používání fréz.
Udržujte frézy mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a likvidace řezacích nástrojů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Frézy jsou navrženy pro specifické aplikace. Ujistěte se, že používáte správný model (KL pro levé zuby a KR
pro pravé zuby).
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání fréz, protože to může vést k zlomení nebo nehodám.
Vždy seřízněte od těla a udržujte ruce a jiné části těla mimo dráhu řezání.
Pokud se frézy zaseknou nebo zablokují, okamžitě přestaňte používat a postupujte podle doporučených kroků
pro odstraňování problémů.
Neměňte frézy žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že frézy jsou kompatibilní s vaším checkering tool.
Postupujte podle pokynů výrobce pro bezpečné připevnění fréz k nástroji.
Dvakrát zkontrolujte, že jsou frézy správně nainstalovány před použitím.

Používání:

Držte checkering tool pevně oběma rukama pro stabilitu.
Umístěte frézy pod požadovaným úhlem (60 stupňů), abyste dosáhli nejlepších výsledků.
Začněte řezat s rovnoměrným, kontrolovaným pohybem. Vyhněte se trhavým pohybům, které by mohly
vést k nehodám.
Po použití vyčistěte frézy, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte frézy v souladu s místními předpisy pro ostré nástroje a materiály.
Nevyhazujte frézy do běžného domácího odpadu. Místo toho použijte určené metody likvidace pro
nebezpečné nebo ostré předměty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené na obalu
nebo na webových stránkách výrobce. Je nezbytné mít přístup k podpoře pro jakékoli bezpečnostní dotazy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečnější zkušenost při používání NO. KL
&amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o
nejlepších praktikách pro manipulaci s řezacími nástroji. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


